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ACUERDO :
ENTRE LA UNION PANAMERICANA Y EL INSTITUTO INDIGENISTA
INTERAMERICANOQ SOBRE LA ORGANIZACICN, DIRECCION
Y ADMINISTRACION DEL PROYECTO DE DESARROLLO DE
COMUNIDADES INDIGENAS



ACUERDO
ENTRE LA UNION PANAMERICANA Y EL INSTITUTO INDIGENISTA
INTERAMERICANCG SOBRE 1.A CRGANIZACION, DIRECCICN
Y ADMINISTRACION DEL PROYECTO DE DESARRCLLO DE
CCMUNIDADES INDIGENAS

El Consejo Interamericano Econdmico y Social al nivel de Expe rtos en
el mes de diciembre de 1961 aprobd el Proyecto sobre Desarrollo de Cqmu-
nidades Indigenas, presentado por la Unidn Panamericana y el Instituto
Indigenista Interamericano, condicionindolo a los recursos financieros del
Programa de Cooperacién Técnica de la OEA,
Tanto la Unidén Panamericana como el Instituto Indigenista Interameri-
cano han veaiizado gesiiones en Bol';via vy Guatemala, habiéndose obtenido
la solicitud y ofrecimiento conc:r_'_etos de los Goblernos que dan base suficien-
te para su realizacion, a partir del presente .aﬁo. {Ver Anexos 1 y 2).
N En tal virtud, la Unidn Panamericana y el Instituto Indigenista Interame-
ricano elaboran conjuntamente el presente Acuerdo sobre la organizacidn,
direccién y administracién del Proyecto.
Ar'tl'culo 1. La Unién Panamericana y el Instituto Indigenista Interamericano
éré-énizan un Proyecto de Desarrollo de Comunidades Indigenas, el que fun-
cionara con los siguientes objetivos:
a)y Adiestrar becarios de los distintos paises de Ameérica Latina en
las téenicas antropoldgicas y de desarrollo de la comunidad,

b} Investigar, pianificar e iniciar programas de desarrollo integral
de areas en los aspectos socio-econémicos y culturales en general,
de las comunidades indigenas en donde se imparta el adiestramiento

de los becarios.
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¢} Programar lo anterior en funcién de los planes nacionales de
desarrollo, colaborando en la preparacibén del personal técnico
necesario para los mismos,

Articulo 2. La duracibén inicial de} proyecto serd de tres afios durante los
cuales se realizaran las siguientes actividades generales:

a} Un curso anual para personal de los Estados miembros 15 becarios,
para cada uno de los ¢ursos, lo que significaré un total de 135 beca-
rios durante la vigencia del proyecto en las tres bases inciales.,

b} Un curso de corta duracion aproximatliamente 2 mesges, para personal
nacional de ios pafses sede, 30 participantes en cada uno de los eur-
50s lo gue significara un total de 270 personas adiestradas en tres
bases iniciales durante los tres afos del proyecto.

Articulo 3. El Sesrttario General de la Organizacidn de los Estados Ameri-
canos (OEA) adscribe la responsabilidad de la Unidn Panamericana respecto

a este Proyecto, al Departamento de Asuntos Sociales,

Articulo 4. La direccidn técnica del Proyeeto estara a cargo del Director del
Instituto Indigenista Interamerieanc ¥ de.ur Director Adjunto. El Direetor del
Departamento de Aguntos Sogiales designara a un funcionario del Departamen-

to para que asuma las responsabilidades de Director Adjunto del Proyecto,

Artfculo 5. L.os Directores de Campo, personal téenico nacional e internacio 1

nal, ser&n nombrados de comfn acuerdo.entre el Director del Departamento |

de- Asuntos Sociales y el Director del Instituto Indigenista Interamericano. i

- -~ -~ . i
Articulo 6, Anualmente se efectuara una reunién de losg Directores del Pro- !
yecto, en cualquiera de las bases, o en la ciudad de Washington, con el fin i

de evaluar los resultados y determinar los procedimientos que deberan adop- j

tarse el siguiente afio. |
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la direccidn, administracién-y funcionamiento del Proyecto en general.

-&_

Articulo 7. Los asuntos administrativos del Proyecto estarn a cargo de 1a
Oficina de Coordinacién y Adiestramiento del Departamento de Asuntos Sopia-
les de ia Unibén Panamericana.
égt_{_culo 8. El Programa de cada unc de ios cursos serd eilaborado conjunta-
mente por los Directores del Departamento de Asuntos Sociales y del Instituto
Indigenisia Interamericano, y estara sujeto a las revisiones y adaptaciones
que se consideren convenientes. (Ver Anexo 3).
fgiiculo 9. Tanto el Departamento de Asuntos Sociales, como el Instituto In-
digenista Interamericano podran actuar conjunta o separadamente para obtene
la cooperacidn y recursos complementarios de los Gobiernos u otras institu-
ciones nacionales o internacionales que se estimen convenientes para lograr
los fines del Proyecto.
Articulo 10. Se creard un sistema que permita una informacién mutua, opor-
tuna y permanente, entre los Directores del Departamento de Asuntos Socia-
les y del Instituto Indigenista Interamericano, acerca de lo relacionado con
5
Articulo 11. La seleceidn de los becarios se haré de acuerdo con las regula-
ciones de la Unidn Panamericana, para lo cual se organizaré un Comité Ase-
sor del Secretario General de la Organizacidn de los Estados Americanos
(OEA), integrado por ¢inco miembros nombrados por el mismo Seeretario
General, a propuesta conjunta de los Directores det Departamento de Asuntos
Sociales y del Instituio Indigenista Interamericano,
Articulo 12, Los becarios que habran de recibir adiestramiento en el proyect
to, seran escogidos entre quienes retman los siguientes requisitos:

a) Los que por su propia ocupacidn o empleo, tengan que irabajar en re-

lacion con grupos indigenas, en puestos tales como: maesiros normaf-

listas, educadores sanitarios, ingenieros agrdénomos, ete

o
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b) Quienes posean algin titulo profesional, de tal manera que complemen-
ten sus conocimientos con las técnicas antropologicas v de desarrollo
de la comunidad, que les permitan aplicarlos al mejoramiento de las
poblaciones indigenas,

Artfculo 13. Quedarén incluf{dos como partes del presente Acuerdo los conve-
nios bilaterales que se firmen entre la Organizacidén de los Estados America-
nos (UEA) y los Gobiernos o Instituciones interesados en participar en el Pro-
yecto de Desarrollo de Comunidades Indigenas, ademéas de lo contenido en el

documento en el que dicho Proyecto se deseribe.

Artfculo 14, El presente acuerdo podra ser modificado o ampliado, en todo o
en sus partes, de comin acuerdo.entre el Instituto Indigenista Interamericano
v la Unibn Panamericana.
Artfeulo 15. Cualquiera de las Partes podra dar por terminado este Acuerdo
dando avigo por eserito a la otra, por lo menos con 6 meses de anticipacidén a
la iniciacién del siguiente Curso.

EN FE DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autorizados para ha-

cerlo, firman el presente Aeuerdo en duplicado en Washington, D.C., a los

dieciseis dfas del mes de febrero de mil novecientos sesenta v dos.

Por la Por el
Unidn Panamericana Instituto Indigenista Interamericano

Jose A. Mora Miguel I.edon Portilla
ecretario General de la Director

Mo lr

Organizacibén de los Estados Americanos i
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f?fﬁé’ ANFYXO 1
EnSTERIO DE RELACYSES
", EXTEEIORES ¥ CULT® La Pas, 22 de enero de 1962,
; 20LIVIK
N* DGOI. / -

Seflor Secretario General:

Para conocimiento del Despacha a su
cargo, temgo el agrado de transeribir a usted la comunicacidn
mimero 0019-62 de 11 del presente mes, acerca del proyecto
sobre Desarrollo de Comunidades Ind{genas, elaborado per 1,
Unién Panamericana y el Instituto Indigenista Interamericano,
cuyo texto es el siguiente:

Ministeric de Asuntos Campesinos,—---
Direccién:m<w—Archivo Gral.N®,0019-62,«e==La Paz, 11 de enero
de 1962,-=«ejAl seflor Dr,<-==Joaé Fellman Velarde.---Ministro
de Relaciones Exteriores y Culto,~-——Presente:~-~Seflor Minis-
troi-----El De amento de Cooperacién Técnica ha presenta-
do al Consejo Interamericano Econémico y Social el proyecto
sobre Desarrollo de Comunidades Ind{genas elaborado por la
Unién Panamericana y el Instituto Indigenista nteramericano,
el cual ha recibido aprobacién del CIRS al nivel de e értos.
En la etapa de gestacién de este proyscto tuve ocasifdn dé en-
trevistarme con el Director del Instituto Indigenista Intera-
mericano y exponerle la forma en que ¢l proyecto aprobado por
el CIES podria cqordinarse con muestro Plan Nacional de Desa-
rrollo Rural., Asimismo he tenido la satisfaccisn de complemen-
tar estas ideas con el Dr, Gabriel Ospina, del Programa de De-
sarrollo de la Comunidad del Departamento de Asuntos Sociales
de la UniSn Panamericeana quien se ha enterado en forms objstiwa
de las condiciones favorables que presenta Bolivia para la res-
lisacin de este tipo de proyectos.--—-Como resultado de este
intercambio de opiniones puede considerarse que existe una po-~
sibilidad de complementarlos y de llevarlos a la pricticg.==-
El Plan aprobado por el CIES tiene por principal objeto el de

fes'al BoiarroliBtIacoisy®es 1o clars, do Enpyactos Londten-
radica su importancia puesto que el factor de personal capaci-~

‘tado puede llegar a ser mis limitante que sl factor financiero

on sf, Sus 1fneas generales son las sigulentes: E1 programs de
cooperacidn técnics de la OEA, por intermedio de la Unidn Pana-
mericana y el Instituto Indigeniastas Interamericano,organixar{a
en Bolivia un centro de preparacidn de personal a cargo de téc-
nicoa bolivianos y extranjeros remumerados por los orjganismos
cooperadores. A este centro asistirfan cada aflo cuando menos
quince becarios originarios de Bolivia y de otros Daises de
rica Latina, cuyocs gastos de viaje y estada seran cubiertos

Al sefior Dr,

i’ |A. Mc!‘a N -
3ecraterio Genaral de la Orgsnimacidn de
Estados Americanos.

WASHINGTON,

g
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por la OEA,~-=El programa de cada grupo de becarios que reei-
birén adiestramiento ceda afio, sucesivamente, estari orienta-
do prineipalments a la oJoeucién de trabajos de desarrollo de
comunidades ind{genas, utilizando principlos y técnicas del
proceso de desarrollo de la Comunidad.~--~-En lo que corres-
ponde a miestro Plan de Desasrrollo Rural, cuyo texto mimeo=w
grafiado tendré el agrado de enviarle em los préximos dfas
preveé la instalacién de por lo menos tres Bases durante oi
presente afio y que progresivamente se irdn multiplicendo hasta
llegar & 50 en un perfodo de dies afios, Teniendo en cuenta
que ya existen cuatro Bases organisades desde afios atrfs por
Acci ARdina y que ya han pasado depender de este Despacho,
el Plan de Desarrollo Rursl contard este afio con siete Bases.
Ls forma concreta de coordinar el programa de la ORA con nues-
tro Plan, en principio, ser{a ls siguiente:----Bl proyecto
mencionado sdiestrarfa personal y coadyugarfs a la organizscién
de dos Bases por afio, de tal manera que en medic de las Baszes
de Desarrollo que se vayan instalando con personal ligeramente
entranado haya ciertas Basea nultiglic&ndoao en forms mds len-
ta y qus, tentativaments, podrfan llamarse Monitoras, consti-
tuidas por el personal nacional entrenadoc por el proyecto en
cuestién, Esté contemplada la posibilidad de que el proyecto
de la OEA comience su trabajo organisando dos Bases, una en la
sona echua y otra en la sons aymsra. Los equipos de cads Ba-
se, adenfs de los becarios que se integrarfan en sl trabajo de
las mismas en su formacién prfctica, estarfn complementados por
ol personal nacional, tales como ggrénomos, veterinarios, coo-
perativistas, saestros rurales icos sanitarios, expertos en
comercialisacidn y otras oopocialid des snexas que cooperarén
en forma temporal o permanente, se el caso; como se oo-rrende,
estos especialistas no rccib!rln formscidn en esas especiali-
iados en las que se los supone ya forsados, sine que se darf
nfasis a la técnica de trabajo en Comunidades enas, con-
tribuyendo de ests manera a ampliar su capacidad profecional
dentro del émbito rural.----Para la ejecucién de este Plan ruego
e usted sefior Ministro transmitir al Secretarioc General de la
OEA esta comunicacifn en la que sl Ministerio de Asuntos Cam-
pesinos de Bolivia demuestre su interés en este proyecto, y al
cual ofrsce su cooperacién en lo siguientete--e-l,~ oporcionar
locales necesarios y adecuados para los cursos de entrsggmiento
de los becarios nacionales y extrenjeros,-----«-2,~Propercionsr
- oficinas dotadas del correspondiente oquigo para el personal
técnico internaciocnal y nacional,e--=-3.~Dar las facilidades
necesarias para los trabajos de investigacién y adiestramiento
en dos Bases: una en la sons aymsra y otra en la quechua, con
su consiguiente irea de influencia y el personal nncionni Nece~
sario que ya se establece dentro de la hermenedtica sdministra-
tiva del Plan de Desarrollo Rurgl.----4,« Pacilitar la movili-
sacin del personsl técnico y de alumnos dentro de las ireas
de irabl Os====5,~ El Ministerio de _Asuntos Csmpesinos facili-
tard dentro del finsnciamiento del Plan de Desarrodlo Rural
el siguiente personal técnico del Instituto Indigenista Boii-
vianot=-=Un especialista en Ciencias Joolsles Aplicadas, un ex-
perto en Antropolog{a Secial, un Economista cola,un Asisten.
te Social y, como personal administrativo, dos 3Secretarias y
parsoasl de sarviein que as considesre 1ndinpanloblo de acuerdo
a las caracteristicas del proyefto.,~----6.- De acuerdeo a lo
estatu{do en el Flan Nacional del Desarrollo Rural, la Misién

y S
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de Asistencia Técnica de Accidn Andina ha pasado a depender

del Portafolio a mi cargo. En consecuencia, es de esperar,

que el personal de expertos de Naciones Unidaa y demas sgan-
cizs especlalizadass que tengan relacién con el proyecto que

nos ocupa, presten la cooperacién técnica necessris,o-----

7.- Otorger las facilidades acostumbradas a organismos inter-
pacionasles que se consideren necesarias para el éxito del
proyecto,---=8.,- La Direccidn técnica y administrativa del
provecto dJurente los tres aflos estipulados en el proyecto
quedara a cario de la Unién Penamericana, el Departamento de
Gooperacién Téenica y el Instituto Indigenista Interamericano,
previo acuerdo reglamentaci&n que sera aprobado en su opor-
tunidad por el gobierno boliviang.,==-~~ G~ La Unién Panamericars,
cor juntamente con el Instituto Indigenista Intersmericano ela-
borara el programa a&n detalle tanto en la parte de adliestra-
silento como en la de realizacidn y seleccionard el personal téc-
nico y becerio de acuerdo & 1as normas establecidas para tal
objeto, conjugando, como es de suponer, con la filosof{s sefla-
lada en el Plen Necional de Desarrolle Rural,----10,- Bl Go-
hierno de Bolivia se compromets a asegurar, en 1o posible, la
econtinuidad de todos e3tos empefios una ves que finalice ei pla-
go fijado en el acuerdo que debera firmsrse entre el Goblerno
voliviano y la QEA,---~-Para finalissr, el Gobierno Naclonal
gstima que habiendo ya el CIZS aprobado este proyecto, la QEA
hars todo esfuerso posible para conseguir a ls brevedad el
financismiento complementario a los recursos, material y personal
quea ya ofrece nuestrc Goblermo, puesto aue consideramos opor-
tuno que se inicien estos trabajos en forma simulténea,~===---
agradeciendo que haga conocer esta comunicacidn sl Dr, José A.
Mora, Secretario neneral de la OEA, me es grato ranovar al seficr
Ministro, los sentimientos de mi atenta y distinguida consi-
daracién,------Fdo: Roberto Jordén Pando, Kiniatro de Asuntos
Campesines.

Aprovocho la ocasidn, para renovar
a usted las seguridades de mi mis alta y distinguida consi-

deracidn,
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WashingtonyD.C., febrerc 9 de 1,962

Sefior Secretario:

JTengo el honor de poner en oonocimiento de Vueatra Exce
lencig el interes y el Proposito del Gobierno de Ouatemals de llevar a
la practica o], proyecto de Desarrollo de Comunidades Indigenas elabors-
do por la Union Panamericana Y ol Instituto Indigenisty Interamericano,
que fue ya aprobadg por sl Conse jo Interamericano Egonomico y 3ogial, y
el cual se aplicara en el Departasentc de Totonicapan, de la Rspublica
de Guatemala,

Me complace agregar que el Gobierno guatemalteco esta
dispuesto a aportar lo siguiente, para la realisacion de este proyectos

entrenamiento a los becarios nacionales y extran-
Joros;

b) Qficinas dotadas del correspondiente equipo para
el personal teeniog internacional y nacional;

¢) Pacilidades necesarias a loa trabajos de investi.
gacion y adiestramiento del personal guatemalte--

ol . ’

d) Movilisacion del personal tecnico ¥ de alumnos
dentro del arga de trabajog

¢) Kl personal tecnioo del Instituto Indigenista Na-
cional, secretarias Y perscnal de servicio que se
consideren indispensatiles, sequn las exigencias
del proyecto} v

f) R personal tecnico a nivel universitario que fue
re indispensable para la sonstitucign de squipos
Racicnales de trabajo, que ocooperarian tambien en
1a capacitacion de los becarios y personal auxi-
liar; y

g£) las facilidades que se dan usualmente al personal
de organismos internacionales y se consideren nece
sarias para el buen sxito del pProywcto,

. 8) Localss necesarios y adecuados para los cursos de

Kl Gobiernc de Ouatemala esta dispussto tambien a conti
nuar el proyscto por su cuenta, g en la medida de sus Pgaiblllidades, ad
concluir la ayuda financiera Y tecnica de la Organisacion de los Estados
Americanos y del Instituto Indigenista Interamericano, conforme el plaso
que 3¢ estipule en el sonvenio respectivo,

v K, Gcbiemne confia en que la ejecucion de este proyecto
habra de contribuir sficazmente a la integracion socio-economica de una
region muy importants del pais y, por lo tantc, me ha encomendado enca.
recer a Vuestra Excelancia, de maners muy atenta, el requerimiento de
que se incluyan sn el presupuestc de la Union Panamericana para el pro-
ximo aflo fiscal 196253 los fondos que fueren necesarios para completar

. kcelont,‘.:imo Sefior

octor Jose A. Mora, .
retarlo Generzl de 1a Organizacion
e los Retados americancs.

on Panamericana



de mi oonsideracion mas alta y Astinguide.

Joo‘ Luis Mendosa
Representante Alterno

JLK- Jam,



